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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition

D[] ghod2) [...] vrau sot-{3) [...]Jnlak- gho thga{4) [...Jrmma gho 7 naya<{5) [...] gho
$r1so<6)[t][...] gho karnpit- gho karh<{7) [...] [gval] dhavala gval' chke gval- (da)<{8> [...]
gval karhvan- gval (qga)t gval<9) [...] gval sarac gho kansip' gho pavitra so<10>[t]
gval valadeva gval karhpit gval thgot gva{i1)1- kaficas gval- snarh tai kanterr si
pau karhvi(s’) tai<12> jiva tai karhvai tai rat- khnap- si pau Ajya tai kan'A{13>fi- tai
kan'An- tai pau 1 tai panherh tai sahaka<{i4>ra tai chpon tai kaficin- tai langay- tai
dharmma tai<15) kanthun- tai carnhek- si rat sathAp- tai panlas la{16>p- tarhUs: (s)i



[...] y(v)an tai subhasriya tai ra{i7>t [...] tai pau kanlat- tai ga<18>ndha tai [...]n[r]as
tai karhv[i]<19>(ra) tai phn[os] [...] tai karn[...]<20)> [1+] lap-[...]

Apparatus

4> [..Jrmma < [p] [...] [gho dhaJrmma CJ. — {4> 7 naya < CJ.
{7> gval (da) < gval dam CJ.

<11) snarm < snum CJ.

<12 khnap' < khnar CJ.

<13 panhern < panpo KC; panheri CJ.

<14 chponr < Then CJ.

<16 y(v)an: & yun CJ. — <16 tarnUs: < kari qus CJ.

<17 kanlat- < tanlak CJ.

<18 karnw([i] & kar va CJ. — <18 [...]n[r]as < [pa]nlas CJ.
<19> (ra) ¢ s ¢J. — <19) phnlos] < (po) CJ.

Translation by Chhom 2011

<1-20 [...], Gho [...], another [...] Gho [...], 7 male slaves (gho) [...], another Gho Sri,
[...], Gho Karhpit, Gho [...], Gval Dhavala, Gval Chke, Gval [...], Gva Karhvan, Gval Agat,
Gval [...], Gval Sarac, Gho Kansip, another Gho Pavitra, Gval Valadeva, Gval Karhpit,
Gval Thgot, Gval Kaficas, Gval Snarh, Tai Kanten accompanied by a baby boy (si pau)
called Karnvis, Tai Jiva, Tai Karhvai accompanied by a daughter (tai rat) called Khnap
and a baby boy (si pau) called Ajya, Tai Kan-afi, Tai Kan-an accompanied by a baby girl
(tai pau), Tai Panpo, Tai Sahakara, Tai Chpon, Tai Kaficin, Tai Langay, Tai Dharmma,
Tai Kanthun, Tai Carhhek accompanied by a son (si rat) called Sarh-ap, Tai Panlas, Lap
Tarh-us [...], Tai Subhasriya accompanied by a daughter (tai rat) [...] accompanied by a
baby girl (tai pau) called Kanlat, Tai Gandha, Tai [...], Tai Karh-vira, Tai Phnos [...], Tai

[.]
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